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PRE-ASSEMBLED MINI POWER PACKS
Minicentrales semielaboradas

Montierte Mini-Aggregate
Minicentrales pre-assemblés

Mini power pack direct current for single acting circuit, 2 ways catridge valve, without tank
Minicentral C.C. simple efecto válvula descenso, sin depósito
Mini-Aggregate Gleichspannung einfachwirkend, 2-Wege-Patronenventil, ohne Ölbehälter
Mini-centrale CC pour circuit simple effet, valve en cartouche à 2 voies, sans réservoir

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (W) CAUDAL (cm³) €Part nº VOLTAGE (V) POWER (W) FLOW (cm³)
MINICENTRAL12SE12 12 VDC 1600 3,3 884,33
MINICENTRAL24SE24 24 VDC 2200 3,3 884,33

Power unit AC/ P&T exits, without tank
Grupo motobomba C.A, Salidas P-T, sin depósito
Hydraulik-Aggregat Wechselspannung P&T-Ausgang, ohne Ölbehälter
Groupe moteur pompe CA / sorties P et T, sans réservoir

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (CV) CAUDAL (cm³) €Part nº VOLTAGE (V) POWER (HP) FLOW (cm³)
MINICENTRALCAT3 220/50 3 5,8 1.337,72
MINICENTRALCAT4 220/380 3 5,8 1.374,56

Mini power pack AC, subplate, without tank
Minicentral C.A. Placa base, sin depósito
Mini-Aggregat Wechselspannung, Grundplatte, ohne Ölbehälter
Mini-centrale CA, embase, sans réservoir

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (CV) CAUDAL (cm³) Electroválvula €Part nº VOLTAGE (V) POWER (HP) FLOW (cm³) Solenoid valve
MINICENTRALCAT1 220/50 2 3,2 (*) 1.481,04
MINICENTRALCAT2 220/380 2 4,2 (*) 1.365,04

To define according to application. Solenoid valve not included. / A definir según aplicación. Electroválvula no incluida. / Je nach Anwendung zu definieren. Magnetventil nicht enthalten. / 
Définir selon application. Électro-distributeur non inclu.

DC power pack
Grupo motobomba C.C.
Hydraulik-Aggregat Gleichstrom
Groupe moto-pompe en courant continue

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (W) CAUDAL (cm³) €Part nº VOLTAGE (V) POWER (W) FLOW (cm³)
MINICENTRALCC 12 VDC / 24 VDC 4500 4,5 1.289,78

Consult us availability for other flows and voltages. / Consultar disponibilidad para otros caudales y voltajes. / Erfragen Sie die Verfügbarkeit für andere Flussmengen und Spannungen. / 
Consultez-nous pour autres débits et voltages.

Mini power packs pump gaskets
Juntas Bomba minicentral
Pumpendichtungen für Mini-Aggregate
Joints pour Mini-centrales

Referencia DESCRIPCIÓN €Part nº DESCRIPTION
JMINICENTRALCC Kit de juntas / Seals Kit 10,75

NEW

MINICENTRALES SEMIELABORADAS
Pre-assembled mini power packs

Minicentrales pre-assemblés
Minicentrali assemblate

Minicentral C.C. simple efecto válvula descenso, sin depósito
Mini power pack direct current for single acting circuit, 2 ways catridge valve, without tank
Mini-centrale CC pour circuit simple effet, valve en cartouche à 2 voies, sans réservoir
Minicentrale CC, S.E., valvola discesa, senza serbatoio

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (W) CAUDAL (cm³) €Part nº VOLTAGE (V) POWER (W) FLOW (cm³)
MINICENTRAL12SE12 12 VDC 1600 3,3 884,33
MINICENTRAL24SE24 24 VDC 2200 3,3 884,33

Grupo motobomba C.A, Salidas P-T, sin depósito
Power unit AC/ P&T exits, without tank
Groupe moteur pompe CA / sorties P et T, sans réservoir
Gruppo motopompa C.A., uscita P-T, senza serbatoio

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (CV) CAUDAL (cm³) €Part nº VOLTAGE (V) POWER (HP) FLOW (cm³)
MINICENTRALCAT3 220/50 3 5,8 1.337,72
MINICENTRALCAT4 220/380 3 5,8 1.374,56

Minicentral C.A. Placa base, sin depósito
Mini power pack AC, subplate, without tank
Mini-centrale CA, embase, sans réservoir
Minicentrale C.A., piastra di base senza serbatoio

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (CV) CAUDAL (cm³) Electroválvula €Part nº VOLTAGE (V) POWER (HP) FLOW (cm³) Solenoid valve
MINICENTRALCAT1 220/50 2 3,2 (*) 1.481,04
MINICENTRALCAT2 220/380 2 4,2 (*) 1.365,04

A definir según aplicación. Electroválvula no incluida. / To define according to application. Solenoid valve not included. / Définir selon application. Électro-distributeur non inclu. / Da definire 
secondo applicazione. Elettrovalvola esclusa

Grupo motobomba C.C.
DC power pack
Groupe moto-pompe en courant continue
Gruppo motopompa C.C

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (W) CAUDAL (cm³) €Part nº VOLTAGE (V) POWER (W) FLOW (cm³)
MINICENTRALCC 12 VDC / 24 VDC 4500 4,5 1.289,78

Consultar disponibilidad para otros caudales y voltajes. / Consult us availability for other flows and voltages. / Consultez-nous pour autres débits et voltages. / Consultare la disponibilità per altre 
portate e voltaggi

Juntas Bomba minicentral
Mini power packs pump gaskets
Joints pour Mini-centrales
Guarnizioni pompa mini centraline

Referencia DESCRIPCIÓN €Part nº DESCRIPTION
JMINICENTRALCC Kit de juntas / Seals Kit 10,75

NEW

PRE-ASSEMBLED MINI POWER PACKS
Minicentrales semielaboradas
Minicentrales pre-assemblés

Minicentrali assemblate

Mini power pack direct current for single acting circuit, 2 ways catridge valve, without tank
Minicentral C.C. simple efecto válvula descenso, sin depósito
Mini-centrale CC pour circuit simple effet, valve en cartouche à 2 voies, sans réservoir
Minicentrale CC, S.E., valvola discesa, senza serbatoio

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (W) CAUDAL (cm³) $Part nº VOLTAGE (V) POWER (W) FLOW (cm³)
MINICENTRAL12SE12 12 VDC 1600 3,3 1.061,20
MINICENTRAL24SE24 24 VDC 2200 3,3 1.061,20

Power unit AC/ P&T exits, without tank
Grupo motobomba C.A, Salidas P-T, sin depósito
Groupe moteur pompe CA / sorties P et T, sans réservoir
Gruppo motopompa C.A., uscita P-T, senza serbatoio

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (CV) CAUDAL (cm³) $Part nº VOLTAGE (V) POWER (HP) FLOW (cm³)
MINICENTRALCAT3 220/50 3 5,8 1.605,26
MINICENTRALCAT4 220/380 3 5,8 1.649,47

Mini power pack AC, subplate, without tank
Minicentral C.A. Placa base, sin depósito
Mini-centrale CA, embase, sans réservoir
Minicentrale C.A., piastra di base senza serbatoio

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (CV) CAUDAL (cm³) Electroválvula $Part nº VOLTAGE (V) POWER (HP) FLOW (cm³) Solenoid valve
MINICENTRALCAT1 220/50 2 3,2 (*) 1.777,25
MINICENTRALCAT2 220/380 2 4,2 (*) 1.638,05

To define according to application. Solenoid valve not included. / A definir según aplicación. Electroválvula no incluida. / Définir selon application. Électro-distributeur non inclu. / Da definire 
secondo applicazione. Elettrovalvola esclusa

DC power pack
Grupo motobomba C.C.
Groupe moto-pompe en courant continue
Gruppo motopompa C.C

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (W) CAUDAL (cm³) $Part nº VOLTAGE (V) POWER (W) FLOW (cm³)
MINICENTRALCC 12 VDC / 24 VDC 4500 4,5 1.547,74

Consult us availability for other flows and voltages. / Consultar disponibilidad para otros caudales y voltajes. / Consultez-nous pour autres débits et voltages. / Consultare la disponibilità per altre 
portate e voltaggi

Mini power packs pump gaskets
Juntas Bomba minicentral
Joints pour Mini-centrales
Guarnizioni pompa mini centraline

Referencia DESCRIPCIÓN $Part nº DESCRIPTION
JMINICENTRALCC Kit de juntas / Seals Kit 12,90

NEW
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PRE-ASSEMBLED MINI POWER PACKS
Minicentrales semielaboradas

Montierte Mini-Aggregate
Minicentrales pre-assemblés

Assembled mini power packs for industrial applications
Minicentrales completas para aplicaciones industriales
Montierte Mini-Aggregate für industrielle Anwendungen
Mini-centrales montées pour des applications industrielles

Referencia DESCRIPCIÓN €Part nº DESCRIPTION
MINICENTRALCAT5 Muelle carga/Dock leveler *
MINICENTRALCCT6* Portón/Tail gate *
MINICENTRALCAT7 Elevador coches, tipo 1 / Car lift, type 1 *

MINICENTRALCAT8* Elevador coches, tipo 2 / Car lift, type 2 *
MINICENTRALCCT9 Carretilla eléctrica / Manual electric stacker *

MINICENTRALCCT10 Máquina quitanieves / Snow plow *
* Until end of stock / Hasta fin de existencias / Bis zum Ende des Lagerbestandes / Jusqu´à la fin du stock

Modifications are not allowed for these models. Consult us other industrial applications. / Estos modelos definidos no admitirán modificaciones. Para otras aplicaciones industriales, consultar. / 
Diese Artikel erlauben keine Änderungen. Kontaktieren Sie uns im Fall anderer industrieller Anwendungen. / Sans possibilité de modification ou changement. Nous consult.

MINICENTRALCAT5 MINICENTRALCCT6 MINICENTRALCAT7

MINICENTRALCAT8 MINICENTRALCCT9 MINICENTRALCCT10

MINICENTRALES SEMIELABORADAS
Pre-assembled mini power packs

Minicentrales pre-assemblés
Minicentrali assemblate

Minicentrales completas para aplicaciones industriales
Assembled mini power packs for industrial applications
Mini-centrales montées pour des applications industrielles
Minicentrali assemblate per applicazioni industriali

Referencia DESCRIPCIÓN €Part nº DESCRIPTION
MINICENTRALCAT5 Muelle carga/Dock leveler *
MINICENTRALCCT6* Portón/Tail gate *
MINICENTRALCAT7 Elevador coches, tipo 1 / Car lift, type 1 *

MINICENTRALCAT8* Elevador coches, tipo 2 / Car lift, type 2 *
MINICENTRALCCT9 Carretilla eléctrica / Manual electric stacker *

MINICENTRALCCT10 Máquina quitanieves / Snow plow *
* Hasta fin de existencias / Until end of stock / Jusqu´à la fin du stock / Fino ad esaurimento

Estos modelos definidos no admitirán modificaciones. Para otras aplicaciones industriales, consultar. / Modifications are not allowed for these models. Consult us other industrial applications. 
/ Sans possibilité de modification ou changement. Nous consult. / Per questi modelli non si ammettono variazioni. Per altre applicazioni industriali, consultare.

MINICENTRALCAT5 MINICENTRALCCT6 MINICENTRALCAT7

MINICENTRALCAT8 MINICENTRALCCT9 MINICENTRALCCT10

PRE-ASSEMBLED MINI POWER PACKS
Minicentrales semielaboradas
Minicentrales pre-assemblés

Minicentrali assemblate

Assembled mini power packs for industrial applications
Minicentrales completas para aplicaciones industriales
Mini-centrales montées pour des applications industrielles
Minicentrali assemblate per applicazioni industriali

Referencia DESCRIPCIÓN $Part nº DESCRIPTION
MINICENTRALCAT5 Muelle carga/Dock leveler *
MINICENTRALCCT6* Portón/Tail gate *
MINICENTRALCAT7 Elevador coches, tipo 1 / Car lift, type 1 *

MINICENTRALCAT8* Elevador coches, tipo 2 / Car lift, type 2 *
MINICENTRALCCT9 Carretilla eléctrica / Manual electric stacker *

MINICENTRALCCT10 Máquina quitanieves / Snow plow *
* Until end of stock / Hasta fin de existencias / Jusqu´à la fin du stock / Fino ad esaurimento

Modifications are not allowed for these models. Consult us other industrial applications. / Estos modelos definidos no admitirán modificaciones. Para otras aplicaciones industriales, consultar. / 
Sans possibilité de modification ou changement. Nous consult. / Per questi modelli non si ammettono variazioni. Per altre applicazioni industriali, consultare.

MINICENTRALCAT5 MINICENTRALCCT6 MINICENTRALCAT7

MINICENTRALCAT8 MINICENTRALCCT9 MINICENTRALCCT10
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TANKS, FILTERS, SIGHTS, PLUGS AND FLANGES
Despiece y recambios

Ölbehälter, Filter, Sichtgläser, Stopfen und Flansche
Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides

Direct current motor
Motor corriente continua
Gleichstrom-Motor
Moteur courant continu

Referencia DESCRIPCIÓN VOLTAJE (V) POTENCIA (W) €Part nº DESCRIPTION VOLTAGE (V) POWER (W)
MCM12CC H-TD Con relé / With relay 12 VDC 1600 322,58

MCM12CC1800 H-TD Con relé / With relay 12 VDC 1800 297,26
MCM24DC H-TD Con relé / With relay 24 VDC 2200 322,58

Mini power pack Direct current motor 800W
Motor minicentral corriente continua 800W
Mini-Netzteil Gleichstrommotor 800W
Moteur mini-centrale courant continu 800W

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (W) €Part nº VOLTAGE (V) POWER (W)
MCM12CC800 H-TD 12 VDC 800 202,59
MCM24DC800 H-TD 24 VDC 800 202,59

NEW

Relay
Relé
Relais
Relais

Referencia VOLTAJE (V) €Part nº VOLTAGE (V)
MCR12CC H-TD 12 VDC 64,52
MCR24CC H-TD 24 VDC 75,27

Plastic protective casing for DC Motor
Carcasa protectora plástico Motor CC
Plastik-Schutzgehäuse für Gleichstrom-Motoren
Carcasse de protection en plastique pour Moteur CC

Referencia DESCRIPCIÓN €Part nº DESCRIPTION
PROTMOTDC - 17,92

Wide variety: 
· Power ranging from 0,25 HP to 30 HP
· Flange: B5, B14
· Single-phase / three-phase

Amplia variedad según su aplicación fi nal:
· Potencia de 0.25 a 30 cv
· Tipo de Brida: B5, B14
· Monofásicos / trifásicos

DESPIECE Y RECAMBIOS
Tanks, filters, sights, plugs and flanges

Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides
Vista esploso/serbatoi, filtri, tappi e flange

Motor corriente continua
Direct current motor
Moteur courant continu
Motori a corrente continua

Referencia DESCRIPCIÓN VOLTAJE (V) POTENCIA (W) €Part nº DESCRIPTION VOLTAGE (V) POWER (W)
MCM12CC H-TD Con relé / With relay 12 VDC 1600 322,58

MCM12CC1800 H-TD Con relé / With relay 12 VDC 1800 297,26
MCM24DC H-TD Con relé / With relay 24 VDC 2200 322,58

Motor minicentral corriente continua 800W
Mini power pack Direct current motor 800W
Moteur mini-centrale courant continu 800W
Mini power pack Motore a corrente continua 800w

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (W) €Part nº VOLTAGE (V) POWER (W)
MCM12CC800 H-TD 12 VDC 800 202,59
MCM24DC800 H-TD 24 VDC 800 202,59

NEW

Relé
Relay
Relais
Relè

Referencia VOLTAJE (V) €Part nº VOLTAGE (V)
MCR12CC H-TD 12 VDC 64,52
MCR24CC H-TD 24 VDC 75,27

Carcasa protectora plástico Motor CC
Plastic protective casing for DC Motor
Carcasse de protection en plastique pour Moteur CC
Protezione in plastica per motore CC

Referencia DESCRIPCIÓN €Part nº DESCRIPTION
PROTMOTDC - 17,92

Wide variety: 
· Power ranging from 0,25 HP to 30 HP
· Flange: B5, B14
· Single-phase / three-phase

Amplia variedad según su aplicación fi nal:
· Potencia de 0.25 a 30 cv
· Tipo de Brida: B5, B14
· Monofásicos / trifásicos

TANKS, FILTERS, SIGHTS, PLUGS AND FLANGES
Despiece y recambios

Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides
Vista esploso/serbatoi, filtri, tappi e flange

Direct current motor
Motor corriente continua
Moteur courant continu
Motori a corrente continua

Referencia DESCRIPCIÓN VOLTAJE (V) POTENCIA (W) $Part nº DESCRIPTION VOLTAGE (V) POWER (W)
MCM12CC H-TD Con relé / With relay 12 VDC 1600 387,10

MCM12CC1800 H-TD Con relé / With relay 12 VDC 1800 356,71
MCM24DC H-TD Con relé / With relay 24 VDC 2200 387,10

Mini power pack Direct current motor 800W
Motor minicentral corriente continua 800W
Moteur mini-centrale courant continu 800W
Mini power pack Motore a corrente continua 800w

Referencia VOLTAJE (V) POTENCIA (W) $Part nº VOLTAGE (V) POWER (W)
MCM12CC800 H-TD 12 VDC 800 243,11
MCM24DC800 H-TD 24 VDC 800 243,11

NEW

Relay
Relé
Relais
Relè

Referencia VOLTAJE (V) $Part nº VOLTAGE (V)
MCR12CC H-TD 12 VDC 77,42
MCR24CC H-TD 24 VDC 90,32

Plastic protective casing for DC Motor
Carcasa protectora plástico Motor CC
Carcasse de protection en plastique pour Moteur CC
Protezione in plastica per motore CC

Referencia DESCRIPCIÓN $Part nº DESCRIPTION
PROTMOTDC - 21,50

Wide variety: 
· Power ranging from 0,25 HP to 30 HP
· Flange: B5, B14
· Single-phase / three-phase

Amplia variedad según su aplicación fi nal:
· Potencia de 0.25 a 30 cv
· Tipo de Brida: B5, B14
· Monofásicos / trifásicos
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TANKS, FILTERS, SIGHTS, PLUGS AND FLANGES
Despiece y recambios

Ölbehälter, Filter, Sichtgläser, Stopfen und Flansche
Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides

DICSA Center block
Bloque central DICSA
Zentralflansch
Bloc central DICSA

Referencia MATERIAL €Part nº
BLODIC-TD ALUMINUM 122,17

Support for center block
Soporte para bloque
Träger für Zentralflansch
Support pour bloc central

Referencia MATERIAL €Part nº
MC001 H-TD Acero / Steel 15,50

Plugs
Tapones
Stopfen
Bouchons

Referencia ROSCA DESCRIPCIÓN €Part nº THREAD DESCRIPTION
MC067 H-TD 3/4” -16 UNF Anulación válvula descenso / 2 ways cartridge valve annulation 2,91
MC048 H-TD 3/4” -16 UNF Tapón normal allen / Standard allen plug 3,95

DESPIECE Y RECAMBIOS
Tanks, filters, sights, plugs and flanges

Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides
Vista esploso/serbatoi, filtri, tappi e flange

Bloque central DICSA
DICSA Center block
Bloc central DICSA
Blocco centrale DICSA

Referencia MATERIAL €Part nº
BLODIC-TD ALUMINUM 122,17

Soporte para bloque
Support for center block
Support pour bloc central
Supporto per blocco

Referencia MATERIAL €Part nº
MC001 H-TD Acero / Steel 15,50

Tapones
Plugs
Bouchons
Tappi

Referencia ROSCA DESCRIPCIÓN €Part nº THREAD DESCRIPTION
MC067 H-TD 3/4” -16 UNF Anulación válvula descenso / 2 ways cartridge valve annulation 2,91
MC048 H-TD 3/4” -16 UNF Tapón normal allen / Standard allen plug 3,95

TANKS, FILTERS, SIGHTS, PLUGS AND FLANGES
Despiece y recambios

Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides
Vista esploso/serbatoi, filtri, tappi e flange

DICSA Center block
Bloque central DICSA
Bloc central DICSA
Blocco centrale DICSA

Referencia MATERIAL $Part nº
BLODIC-TD ALUMINUM 146,60

Support for center block
Soporte para bloque
Support pour bloc central
Supporto per blocco

Referencia MATERIAL $Part nº
MC001 H-TD Acero / Steel 18,60

Plugs
Tapones
Bouchons
Tappi

Referencia ROSCA DESCRIPCIÓN $Part nº THREAD DESCRIPTION
MC067 H-TD 3/4” -16 UNF Anulación válvula descenso / 2 ways cartridge valve annulation 3,50
MC048 H-TD 3/4” -16 UNF Tapón normal allen / Standard allen plug 4,74
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TANKS, FILTERS, SIGHTS, PLUGS AND FLANGES
Despiece y recambios

Ölbehälter, Filter, Sichtgläser, Stopfen und Flansche
Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides

Gear pumps
Bombas de engranajes
Zahnradpumpen
Pompes à engrenage

Referencia CAUDAL (cm³) PRESION TRABAJO (bar) €Part nº FLOW (cm³) WORK PRESSURE (bar)
MCB11 H-TD 1,1 200 117,51
MCB16 H-TD 1,6 200 117,51
MCB21 H-TD 2.1 200 117,51
MCB25 H-TD 2,5 200 117,51
MCB27 H-TD 2,7 200 121,10
MCB32 H-TD 3,2 200 121,10
MCB37 H-TD 3,7 160 121,10
MCB42 H-TD 4,2 160 121,10
MCB48 H-TD 4,8 160 121,10
MCB58 H-TD 5,8 160 121,10
MCB70 H-TD 7 160 128,59
MCB80 H-TD 8 160 128,59
MCB98 H-TD 9.8 160 128,59

Counterclockwise / Giro a izquierdas / Linksdrehung / Rotation à gauche

Hand pumps
Bombas manuales
Handpumpen
Pompes à main

Referencia DESCRIPCIÓN cm³/rev €Part nº DESCRIPTION
MC044 H-TD PB / PM inclu. 8 272,40

PB MC044 H-TD MC044 H-TD Block / Bloque MC044 H-TD - 35,84
PM MC044 H-TD MC044 H-TD  Subplate / Placa base MC044 H-TD - 14,34

Bellhousings
Campanas
Pumpenträger
Lanternes

Referencia MOTOR CV/HP €Part nº
MC064 H-TD 0,75-1 43,87
MC065 H-TD 1,5-2 47,67
MC066 H-TD 3-5,5 92,55

Couplings and adaptors
Acoplamientos y adaptadores
Kupplungen und Adapter
Accoupplements et adapteurs

Referencia DESCRIPCIÓN €Part nº DESCRIPTION
MC046 H-TD Adapt. Motor DC-Bomba ( PUMP) Trale 5,67
MC061 H-TD Adapt. Motor AC B14-Bomba (pump) Trale 6,07
MC071 H-TD 0,75-1 CV/HP 14,23
MC072 H-TD 1,5-2 CV/HP 18,28
MC073 H-TD 3-5,5 CV/HP 20,17

DESPIECE Y RECAMBIOS
Tanks, filters, sights, plugs and flanges

Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides
Vista esploso/serbatoi, filtri, tappi e flange

Bombas de engranajes
Gear pumps
Pompes à engrenage
Pompe a ingranaggi

Referencia CAUDAL (cm³) PRESION TRABAJO (bar) €Part nº FLOW (cm³) WORK PRESSURE (bar)
MCB11 H-TD 1,1 200 117,51
MCB16 H-TD 1,6 200 117,51
MCB21 H-TD 2.1 200 117,51
MCB25 H-TD 2,5 200 117,51
MCB27 H-TD 2,7 200 121,10
MCB32 H-TD 3,2 200 121,10
MCB37 H-TD 3,7 160 121,10
MCB42 H-TD 4,2 160 121,10
MCB48 H-TD 4,8 160 121,10
MCB58 H-TD 5,8 160 121,10
MCB70 H-TD 7 160 128,59
MCB80 H-TD 8 160 128,59
MCB98 H-TD 9.8 160 128,59

Giro a izquierdas / Counterclockwise / Rotation à gauche / Giro a sinistra

Bombas manuales
Hand pumps
Pompes à main
Pompe manuali

Referencia DESCRIPCIÓN cm³/rev €Part nº DESCRIPTION
MC044 H-TD PB / PM inclu. 8 272,40

PB MC044 H-TD MC044 H-TD Block / Bloque MC044 H-TD - 35,84
PM MC044 H-TD MC044 H-TD  Subplate / Placa base MC044 H-TD - 14,34

Campanas
Bellhousings
Lanternes
Campane

Referencia MOTOR CV/HP €Part nº
MC064 H-TD 0,75-1 43,87
MC065 H-TD 1,5-2 47,67
MC066 H-TD 3-5,5 92,55

Acoplamientos y adaptadores
Couplings and adaptors
Accoupplements et adapteurs
Accoppiamenti e adattatori

Referencia DESCRIPCIÓN €Part nº DESCRIPTION
MC046 H-TD Adapt. Motor DC-Bomba ( PUMP) Trale 5,67
MC061 H-TD Adapt. Motor AC B14-Bomba (pump) Trale 6,07
MC071 H-TD 0,75-1 CV/HP 14,23
MC072 H-TD 1,5-2 CV/HP 18,28
MC073 H-TD 3-5,5 CV/HP 20,17

TANKS, FILTERS, SIGHTS, PLUGS AND FLANGES
Despiece y recambios

Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides
Vista esploso/serbatoi, filtri, tappi e flange

Gear pumps
Bombas de engranajes
Pompes à engrenage
Pompe a ingranaggi

Referencia CAUDAL (cm³) PRESION TRABAJO (bar) $Part nº FLOW (cm³) WORK PRESSURE (bar)
MCB11 H-TD 1,1 200 141,02
MCB16 H-TD 1,6 200 141,02
MCB21 H-TD 2.1 200 141,02
MCB25 H-TD 2,5 200 141,02
MCB27 H-TD 2,7 200 145,32
MCB32 H-TD 3,2 200 145,32
MCB37 H-TD 3,7 160 145,32
MCB42 H-TD 4,2 160 145,32
MCB48 H-TD 4,8 160 145,32
MCB58 H-TD 5,8 160 145,32
MCB70 H-TD 7 160 154,31
MCB80 H-TD 8 160 154,31
MCB98 H-TD 9.8 160 154,31

Counterclockwise / Giro a izquierdas / Rotation à gauche / Giro a sinistra

Hand pumps
Bombas manuales
Pompes à main
Pompe manuali

Referencia DESCRIPCIÓN cm³/rev $Part nº DESCRIPTION
MC044 H-TD PB / PM inclu. 8 326,88

PB MC044 H-TD MC044 H-TD Block / Bloque MC044 H-TD - 43,01
PM MC044 H-TD MC044 H-TD  Subplate / Placa base MC044 H-TD - 17,20

Bellhousings
Campanas
Lanternes
Campane

Referencia MOTOR CV/HP $Part nº
MC064 H-TD 0,75-1 52,65
MC065 H-TD 1,5-2 57,20
MC066 H-TD 3-5,5 111,05

Couplings and adaptors
Acoplamientos y adaptadores
Accoupplements et adapteurs
Accoppiamenti e adattatori

Referencia DESCRIPCIÓN $Part nº DESCRIPTION
MC046 H-TD Adapt. Motor DC-Bomba ( PUMP) Trale 6,80
MC061 H-TD Adapt. Motor AC B14-Bomba (pump) Trale 7,28
MC071 H-TD 0,75-1 CV/HP 17,08
MC072 H-TD 1,5-2 CV/HP 21,94
MC073 H-TD 3-5,5 CV/HP 24,20
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TANKS, FILTERS, SIGHTS, PLUGS AND FLANGES
Despiece y recambios

Ölbehälter, Filter, Sichtgläser, Stopfen und Flansche
Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides

Plastic tanks
Depósitos plástico
Plastik-Ölbehälter
Réservoirs en plastique

Referencia ROSCA DESCRIPCIÓN CAPACIDAD (l) DIÁMETRO (mm) €Part nº THREAD DESCRIPTION CAPACITY (l) DIAMETER (mm)
MCDP2.5 H-TD 3/8” BSP 140 x 140 x 210 2,5 120 32,37
MCDP4 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 200 4 120 40,85
MCDP5 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 290 5 120 44,70
MCDP6 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 335 6 120 47,40
MCDP8 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 440 8 120 56,26

MCDP10 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 530 10 120 69,37
MCDP12 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 550 12 120 68,59
MCDP14 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 595 14 120 74,76
MCDP16 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 700 16 120 83,24

MCDPC16 H-TD 3/4” BSP 230 x 225 x 350 16 120 63,12

CONSÚLTANOS PARA OPCIONES DE MINICENTRALES CON DEPÓSITO METÁLICO

PLEASE ALSO CONSULT US FOR MINI POWERPACK WITH STEEL TANKS!

Bajo consulta | On request

Filters
Filtros
Filter
Filtres

Referencia Ø EXT. GRADO DE FILTRACIÓN €Part nº Ø OUTER FILTRATION DEGREE
MC006 H-TD 64 mm 150 µm 11,62
MC007 H-TD 49 mm 180 µm 13,43

Flanges
Bridas
Flansche
Brides

Referencia DESCRIPCIÓN €Part nº DESCRIPTION
MC002H-TD BLODIC-TD 10,75

DESPIECE Y RECAMBIOS
Tanks, filters, sights, plugs and flanges

Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides
Vista esploso/serbatoi, filtri, tappi e flange

Depósitos plástico
Plastic tanks
Réservoirs en plastique
Serbatoi in plastica

Referencia ROSCA DESCRIPCIÓN CAPACIDAD (l) DIÁMETRO (mm) €Part nº THREAD DESCRIPTION CAPACITY (l) DIAMETER (mm)
MCDP2.5 H-TD 3/8” BSP 140 x 140 x 210 2,5 120 32,37
MCDP4 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 200 4 120 40,85
MCDP5 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 290 5 120 44,70
MCDP6 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 335 6 120 47,40
MCDP8 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 440 8 120 56,26

MCDP10 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 530 10 120 69,37
MCDP12 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 550 12 120 68,59
MCDP14 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 595 14 120 74,76
MCDP16 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 700 16 120 83,24

MCDPC16 H-TD 3/4” BSP 230 x 225 x 350 16 120 63,12

CONSÚLTANOS PARA OPCIONES DE MINICENTRALES CON DEPÓSITO METÁLICO

PLEASE ALSO CONSULT US FOR MINI POWERPACK WITH STEEL TANKS!

Bajo consulta | On request

Filtros
Filters
Filtres
Filtri

Referencia Ø EXT. GRADO DE FILTRACIÓN €Part nº Ø OUTER FILTRATION DEGREE
MC006 H-TD 64 mm 150 µm 11,62
MC007 H-TD 49 mm 180 µm 13,43

Bridas
Flanges
Brides
Flange

Referencia DESCRIPCIÓN €Part nº DESCRIPTION
MC002H-TD BLODIC-TD 10,75

TANKS, FILTERS, SIGHTS, PLUGS AND FLANGES
Despiece y recambios

Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides
Vista esploso/serbatoi, filtri, tappi e flange

Plastic tanks
Depósitos plástico
Réservoirs en plastique
Serbatoi in plastica

Referencia ROSCA DESCRIPCIÓN CAPACIDAD (l) DIÁMETRO (mm) $Part nº THREAD DESCRIPTION CAPACITY (l) DIAMETER (mm)
MCDP2.5 H-TD 3/8” BSP 140 x 140 x 210 2,5 120 38,84
MCDP4 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 200 4 120 49,02
MCDP5 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 290 5 120 53,64
MCDP6 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 335 6 120 56,88
MCDP8 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 440 8 120 67,52

MCDP10 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 530 10 120 83,24
MCDP12 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 550 12 120 82,31
MCDP14 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 595 14 120 89,71
MCDP16 H-TD 3/4” BSP 180 x 180 x 700 16 120 99,89

MCDPC16 H-TD 3/4” BSP 230 x 225 x 350 16 120 75,75

CONSÚLTANOS PARA OPCIONES DE MINICENTRALES CON DEPÓSITO METÁLICO

PLEASE ALSO CONSULT US FOR MINI POWERPACK WITH STEEL TANKS!

Bajo consulta | On request

Filters
Filtros
Filtres
Filtri

Referencia Ø EXT. GRADO DE FILTRACIÓN $Part nº Ø OUTER FILTRATION DEGREE
MC006 H-TD 64 mm 150 µm 13,95
MC007 H-TD 49 mm 180 µm 16,12

Flanges
Bridas
Brides
Flange

Referencia DESCRIPCIÓN $Part nº DESCRIPTION
MC002H-TD BLODIC-TD 12,90
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TANKS, FILTERS, SIGHTS, PLUGS AND FLANGES
Despiece y recambios

Ölbehälter, Filter, Sichtgläser, Stopfen und Flansche
Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides

Air breather
Tapones aireadores
Entlüftungsfilter
Bouchon aireateur

Referencia ROSCA DESCRIPCIÓN €Part nº THREAD DESCRIPTION
MC004 H-TD 1/2” BSP Aireador, para depósito / Air breather, for tank 6,72
MC045 H-TD 3/8” BSP Aireador, para depósito / Air breather, for tank 6,30
MC060 H-TD 3/4” BSP Aireador, para depósito / Air breather, for tank 4,16

Gaskets
Juntas
Dichtungen
Joints

Referencia JUNTA Tipo Ø  (mm) €Part nº JOINT Type
MC059 H-TD BLODIC-TD NBR 120 x 2.6 5,48

NEW

2 ways cartridge valves (15,87 mm)
Válvulas de descenso (15,87mm)
2-Wege-Patronen-Ventil (15,87mm)
Valves en cartouche à 2 voies (15,87 mm)

Referencia ROSCA DETALLES VOLTAJE (V) €Part nº THREAD DETAILS VOLTAGE (V)
MC010 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 12 VDC 80,29
MC011 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 24 VDC 80,29
MC014 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 24 VAC 82,62
MC015 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 110 RAC 82,62
MC016 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 220 RAC 82,62
MC017 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.A./N.O. 12 VDC 80,61
MC018 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.A./N.O. 24 VDC 80,61
MC033 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.A./N.O. 220 RAC 82,94

Pressure relief valves
Válvulas limitadoras de presión
Druckbegrenzungsventile
Limiteurs de pression

Referencia ROSCA Ø EXTERIOR CAMPO DE REG. (BAR) €Part nº THREAD Ø OUTER REGULATION RATE (BAR)
MC031 H-TD 15.87 3/4” 16UNF 15,87 mm 100-250 32,58
MC032 H-TD 15.87 3/4” 16UNF 15,87 mm 10-100 32,58
MC034 H-TD 15.87 3/4” 16UNF 15,87 mm 50-150 32,58

Flow control valve
Válvulas reguladoras de caudal
Drosselventile
Valve régulatrice de débit

Referencia ROSCA Ø EXTERIOR €Part nº THREAD Ø OUTER
MC019 H-TD 3/4” 16 UNF 12,6 mm 43,01

Check valves
Antiretornos
Rückschlagventil
Clapet Antiretour

Referencia ROSCA Ø EXTERIOR €Part nº THREAD Ø OUTER
MC058 H-TD 3/4” 16 UNF 12.7mm 16,70

NEW

DESPIECE Y RECAMBIOS
Tanks, filters, sights, plugs and flanges

Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides
Vista esploso/serbatoi, filtri, tappi e flange

Tapones aireadores
Air breather
Bouchon aireateur
Tappi sfiato per serbatoi

Referencia ROSCA DESCRIPCIÓN €Part nº THREAD DESCRIPTION
MC004 H-TD 1/2” BSP Aireador, para depósito / Air breather, for tank 6,72
MC045 H-TD 3/8” BSP Aireador, para depósito / Air breather, for tank 6,30
MC060 H-TD 3/4” BSP Aireador, para depósito / Air breather, for tank 4,16

Juntas
Gaskets
Joints
Guarnizioni

Referencia JUNTA Tipo Ø  (mm) €Part nº JOINT Type
MC059 H-TD BLODIC-TD NBR 120 x 2.6 5,48

NEW

Válvulas de descenso (15,87mm)
2 ways cartridge valves (15,87 mm)
Valves en cartouche à 2 voies (15,87 mm)
Valvole di discesa (15,87mm)

Referencia ROSCA DETALLES VOLTAJE (V) €Part nº THREAD DETAILS VOLTAGE (V)
MC010 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 12 VDC 80,29
MC011 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 24 VDC 80,29
MC014 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 24 VAC 82,62
MC015 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 110 RAC 82,62
MC016 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 220 RAC 82,62
MC017 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.A./N.O. 12 VDC 80,61
MC018 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.A./N.O. 24 VDC 80,61
MC033 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.A./N.O. 220 RAC 82,94

Válvulas limitadoras de presión
Pressure relief valves
Limiteurs de pression
Valvole limitatrici di pressione

Referencia ROSCA Ø EXTERIOR CAMPO DE REG. (BAR) €Part nº THREAD Ø OUTER REGULATION RATE (BAR)
MC031 H-TD 15.87 3/4” 16UNF 15,87 mm 100-250 32,58
MC032 H-TD 15.87 3/4” 16UNF 15,87 mm 10-100 32,58
MC034 H-TD 15.87 3/4” 16UNF 15,87 mm 50-150 32,58

Válvulas reguladoras de caudal
Flow control valve
Valve régulatrice de débit
Regolatori di flusso

Referencia ROSCA Ø EXTERIOR €Part nº THREAD Ø OUTER
MC019 H-TD 3/4” 16 UNF 12,6 mm 43,01

Antiretornos
Check valves
Clapet Antiretour
Fermate

Referencia ROSCA Ø EXTERIOR €Part nº THREAD Ø OUTER
MC058 H-TD 3/4” 16 UNF 12.7mm 16,70

NEW

TANKS, FILTERS, SIGHTS, PLUGS AND FLANGES
Despiece y recambios

Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides
Vista esploso/serbatoi, filtri, tappi e flange

Air breather
Tapones aireadores
Bouchon aireateur
Tappi sfiato per serbatoi

Referencia ROSCA DESCRIPCIÓN $Part nº THREAD DESCRIPTION
MC004 H-TD 1/2” BSP Aireador, para depósito / Air breather, for tank 8,06
MC045 H-TD 3/8” BSP Aireador, para depósito / Air breather, for tank 7,56
MC060 H-TD 3/4” BSP Aireador, para depósito / Air breather, for tank 5,00

Gaskets
Juntas
Joints
Guarnizioni

Referencia JUNTA Tipo Ø  (mm) $Part nº JOINT Type
MC059 H-TD BLODIC-TD NBR 120 x 2.6 6,57

NEW

2 ways cartridge valves (15,87 mm)
Válvulas de descenso (15,87mm)
Valves en cartouche à 2 voies (15,87 mm)
Valvole di discesa (15,87mm)

Referencia ROSCA DETALLES VOLTAJE (V) $Part nº THREAD DETAILS VOLTAGE (V)
MC010 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 12 VDC 96,35
MC011 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 24 VDC 96,35
MC014 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 24 VAC 99,14
MC015 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 110 RAC 99,14
MC016 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.C. 220 RAC 99,14
MC017 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.A./N.O. 12 VDC 96,73
MC018 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.A./N.O. 24 VDC 96,73
MC033 H-TD 15.87 3/4” 16 UNF N.A./N.O. 220 RAC 99,53

Pressure relief valves
Válvulas limitadoras de presión
Limiteurs de pression
Valvole limitatrici di pressione

Referencia ROSCA Ø EXTERIOR CAMPO DE REG. (BAR) $Part nº THREAD Ø OUTER REGULATION RATE (BAR)
MC031 H-TD 15.87 3/4” 16UNF 15,87 mm 100-250 39,10
MC032 H-TD 15.87 3/4” 16UNF 15,87 mm 10-100 39,10
MC034 H-TD 15.87 3/4” 16UNF 15,87 mm 50-150 39,10

Flow control valve
Válvulas reguladoras de caudal
Valve régulatrice de débit
Regolatori di flusso

Referencia ROSCA Ø EXTERIOR $Part nº THREAD Ø OUTER
MC019 H-TD 3/4” 16 UNF 12,6 mm 51,61

Check valves
Antiretornos
Clapet Antiretour
Fermate

Referencia ROSCA Ø EXTERIOR $Part nº THREAD Ø OUTER
MC058 H-TD 3/4” 16 UNF 12.7mm 20,04

NEW
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TANKS, FILTERS, SIGHTS, PLUGS AND FLANGES
Despiece y recambios

Ölbehälter, Filter, Sichtgläser, Stopfen und Flansche
Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides

Subplates
Placas base
Grundplatten
Embases

Referencia DESCRIPCIÓN €Part nº DESCRIPTION
MC020 H-TD Soporte adaptador placa base / Support adaptor modular block 21,55
MC021 H-TD Para 1 electroválvula en serie / For 1 directional valve in serie 57,35
MC022 H-TD For directional valves in parallel 1/4”BSP 57,35

NEW MC023 H-TD 38 Para 1 electroválvula con espaciador 3/8” / For 1 directional valve with spacer 3/8” 61,16
MC023 H-TD Para 1 electroválvula con espaciador / For 1 directional valve with spacer 68,10
MC043 H-TD Placa base especial SB76 Trale/ SB76 Trale special subplate 65,95

Radio remote control
Emisores / receptores
Sender / Empfänger
Télécommande

Referencia Nº BOTONES €Part nº BUTTONS NR.
ERT2 H-TD 2 540,97
ERT4 H-TD 4 554,43
ERT6 H-TD 6 567,97
ERT8 H-TD 8 757,34

ERET4 H-TD 4 + Emergency stop 730,27
ERET6 H-TD 6 + Emergency stop 838,49
ERET8 H-TD 8 + Emergency stop 1.068,40

ERET10 H-TD 10 + Emergency stop 1.514,69
ERET12 H-TD 12 + Emergency stop 1.845,98

Control pad
Botoneras
Steuereinheit
Poignées de commande

Referencia Botones DC/CA, con cable de 3m €Part nº Buttons DC/AC, 3m wire
MC036 H-TD 2 53,74
MC038 H-TD 4 100,32

DESPIECE Y RECAMBIOS
Tanks, filters, sights, plugs and flanges

Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides
Vista esploso/serbatoi, filtri, tappi e flange

Placas base
Subplates
Embases
Piastre di base

Referencia DESCRIPCIÓN €Part nº DESCRIPTION
MC020 H-TD Soporte adaptador placa base / Support adaptor modular block 21,55
MC021 H-TD Para 1 electroválvula en serie / For 1 directional valve in serie 57,35
MC022 H-TD For directional valves in parallel 1/4”BSP 57,35

NEW MC023 H-TD 38 Para 1 electroválvula con espaciador 3/8” / For 1 directional valve with spacer 3/8” 61,16
MC023 H-TD Para 1 electroválvula con espaciador / For 1 directional valve with spacer 68,10
MC043 H-TD Placa base especial SB76 Trale/ SB76 Trale special subplate 65,95

Emisores / receptores
Radio remote control
Télécommande
Trasmettitore/Ricevitore

Referencia Nº BOTONES €Part nº BUTTONS NR.
ERT2 H-TD 2 540,97
ERT4 H-TD 4 554,43
ERT6 H-TD 6 567,97
ERT8 H-TD 8 757,34

ERET4 H-TD 4 + Emergency stop 730,27
ERET6 H-TD 6 + Emergency stop 838,49
ERET8 H-TD 8 + Emergency stop 1.068,40

ERET10 H-TD 10 + Emergency stop 1.514,69
ERET12 H-TD 12 + Emergency stop 1.845,98

Botoneras
Control pad
Poignées de commande
Pulsantiera

Referencia Botones DC/CA, con cable de 3m €Part nº Buttons DC/AC, 3m wire
MC036 H-TD 2 53,74
MC038 H-TD 4 100,32

TANKS, FILTERS, SIGHTS, PLUGS AND FLANGES
Despiece y recambios

Réservoirs, filtres, viseurs, bouchons et brides
Vista esploso/serbatoi, filtri, tappi e flange

Subplates
Placas base
Embases
Piastre di base

Referencia DESCRIPCIÓN $Part nº DESCRIPTION
MC020 H-TD Soporte adaptador placa base / Support adaptor modular block 25,86
MC021 H-TD Para 1 electroválvula en serie / For 1 directional valve in serie 68,82
MC022 H-TD For directional valves in parallel 1/4”BSP 68,82

NEW MC023 H-TD 38 Para 1 electroválvula con espaciador 3/8” / For 1 directional valve with spacer 3/8” 73,40
MC023 H-TD Para 1 electroválvula con espaciador / For 1 directional valve with spacer 81,72
MC043 H-TD Placa base especial SB76 Trale/ SB76 Trale special subplate 79,14

Radio remote control
Emisores / receptores
Télécommande
Trasmettitore/Ricevitore

Referencia Nº BOTONES $Part nº BUTTONS NR.
ERT2 H-TD 2 649,16
ERT4 H-TD 4 665,32
ERT6 H-TD 6 681,56
ERT8 H-TD 8 908,81

ERET4 H-TD 4 + Emergency stop 876,32
ERET6 H-TD 6 + Emergency stop 1.006,19
ERET8 H-TD 8 + Emergency stop 1.282,08

ERET10 H-TD 10 + Emergency stop 1.817,62
ERET12 H-TD 12 + Emergency stop 2.215,17

Control pad
Botoneras
Poignées de commande
Pulsantiera

Referencia Botones DC/CA, con cable de 3m $Part nº Buttons DC/AC, 3m wire
MC036 H-TD 2 64,49
MC038 H-TD 4 120,38
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Minicentrales
Mini power pack

Dimensiones
Dimensions

Motor
Motor

Referencia
A B C DPart nº

Référence

MET0.5B14 H 220 185 40 32
MET1B14 H 250 208 40 32  
MET2B14 H 300 227,5 50 32 
MET3B14 H 338 255 67,2 32
MET4B14 H 338 255 67,2 32  

MET5.5B14 H 387 275,5 67,2 32
MEMAP0.5B14 H 225 194 40 32  
MEMAP1.5B14 H 285 194 50 32
MEMAP1B14 H 250 223 50 32
MEMAP2B14 H 315 240 50 32 
MEMAP3B14 H 338 240 67,2 32 

Depósito Vertical (metálico)
Tank

Referencia
E F GPart nº

MCD2V H-TD 210 145 -
MCD3V H-TD 215 150 -
MCD4V H-TD 225 178 -
MCD5V H-TD 270 178 -
MCD6V H-TD 290 178 -
MCD8V H-TD 370 178 -

MCD10V H-TD 440 178 -
MCD9V H-TD 280 260 170

MCD15V H-TD 300 250 250
MCD20V H-TD 320 270 270
MCD30V H-TD 350 300 300

Depósito Horizontal (metálico)
Tank

Referencia
E FPart nº

MCD2 H-TD 210 145
MCD3 H-TD 215 150
MCD4 H-TD 225 178
MCD5 H-TD 270 178
MCD6 H-TD 290 178
MCD8 H-TD 370 178

MCD10 H-TD 440 178
MCD12 H-TD 330 200
MCD15 H-TD 440 200
MCD20 H-TD 560 200
MCD30 H-TD 390 300

Depósito H/V (plástico)
Tank

Referencia
E FPart nº

MCDP4 H-TD 200 180
MCDP5 H-TD 290 180
MCDP6 H-TD 335 180
MCDP8 H-TD 440 180

MCDP10 H-TD 530 180
MCDP12 H-TD 550 180
MCDP14 H-TD 595 180
MCDP16 H-TD 700 180

MCDPC16 H-TD 350 230
MCD20 H-TD 560 200
MCD30 H-TD 390 300

EJEMPLO DE APLICACIÓN
APPLICATION EXAMPLE

Minicentrales
Mini power pack

Dimensiones
Dimensions

Motor
Motor

Referencia
A B C DPart nº

Référence

MET0.5B14 H 220 185 40 32
MET1B14 H 250 208 40 32  
MET2B14 H 300 227,5 50 32 
MET3B14 H 338 255 67,2 32
MET4B14 H 338 255 67,2 32  

MET5.5B14 H 387 275,5 67,2 32
MEMAP0.5B14 H 225 194 40 32  
MEMAP1.5B14 H 285 194 50 32
MEMAP1B14 H 250 223 50 32
MEMAP2B14 H 315 240 50 32 
MEMAP3B14 H 338 240 67,2 32 

Depósito Vertical (metálico)
Tank

Referencia
E F GPart nº

MCD2V H-TD 210 145 -
MCD3V H-TD 215 150 -
MCD4V H-TD 225 178 -
MCD5V H-TD 270 178 -
MCD6V H-TD 290 178 -
MCD8V H-TD 370 178 -

MCD10V H-TD 440 178 -
MCD9V H-TD 280 260 170

MCD15V H-TD 300 250 250
MCD20V H-TD 320 270 270
MCD30V H-TD 350 300 300

Depósito Horizontal (metálico)
Tank

Referencia
E FPart nº

MCD2 H-TD 210 145
MCD3 H-TD 215 150
MCD4 H-TD 225 178
MCD5 H-TD 270 178
MCD6 H-TD 290 178
MCD8 H-TD 370 178

MCD10 H-TD 440 178
MCD12 H-TD 330 200
MCD15 H-TD 440 200
MCD20 H-TD 560 200
MCD30 H-TD 390 300

Depósito H/V (plástico)
Tank

Referencia
E FPart nº

MCDP4 H-TD 200 180
MCDP5 H-TD 290 180
MCDP6 H-TD 335 180
MCDP8 H-TD 440 180

MCDP10 H-TD 530 180
MCDP12 H-TD 550 180
MCDP14 H-TD 595 180
MCDP16 H-TD 700 180

MCDPC16 H-TD 350 230
MCD20 H-TD 560 200
MCD30 H-TD 390 300
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